Upozornéni

Pouzivat spotfebi¢ pouze zpisobem, ktery je popsany v tomto névodu k pouziti.

Nésleduijici instrukce nemohou obsahnout jakékoliv mozné situace a podminky, ke kterym moze dojit.

V kazdém pripadé je treba pfi instalaci, provozovéni a uskladnéni kteréhokoliv elektrospottebice postupo-
vat s rozvahou.

Tento spotiebié byl vyroben pro klimatizovéni prostort v domdcnosti e nesmi byt pouzivén k jinym Gelom.
Jakakoliv Uprava & zména ve vlastnostech spotiebice je nebezpecna.

Spottebi¢ smi byt instalovén v souladu s platnymi stétnimi predpisy, které se tykaiji elektrickych rozvodo.
Pro pfipadné opravy je tieba kontaktovat vyhradné autorizovand servisni stiediska vyrobce.

Opravy provedené nekompetentni osobou mohou byt nebezpecné.

Tento spotebi¢ smi provozovat pouze dospélé osoby.

Pouzivani tohoto spottebice by nemélo byt dovoleno nepovolanym osobdém (a détem) které nemaiji dostate-
&né psychicko fyzické schopnosti, pokud nejsou vhodnym zptisobem sledovany osobou, kterd je zodpoved-
nd za jejich zdravi.

Déti museji byt pod dozorem, zabezpegit, aby nepouzivaly spotiebi¢ ke hram.

Spottebi¢ zapojujte pouze do zdsuvky opatiené vykonnym uzemnénim. Necheijte zkontrolovat elektrické roz-
vody kvalifikovanym elektrikarem.

Nedoporuéujeme pouzivat k napdijeni elektrickym proudem prodluzovaci $iory.

Pred zahdijenim jakéhokoliv ¢isténi nebo udrzby je treba vytéhnout zéstreku ze zdsuvky pro privod elektric-
kého proudu.

Nepremistovat spotiebi¢ tahanim za privodni $iru.

Neinstalovat spotfebi¢ v mistnostech, kde mtze vzduch obsahovat plyn, olej,siru anebo v blizkosti zdroje
tepla.

Udrzovat spottebic¢ v bezpeené vzddlenosti od hotlavych predméta(alkohol apod.) anebo od nédob pod tla-
kem.

Nepokladat na spotiebi¢ t&2ké anebo horké predméty.

Alespon jedenkrét tydné vygistit vzduchovy filtr.

Zamezit v blizkosti klimatizétoru provozu pfistroju, které produkuiji horko.

Pri piepravé musi byt spotfebic ve svislé poloze anebo polozeny na bok Pred provédénim prepravy je tieba
odstranit ze spotiebice veskerou vodu kterd je uvnitt. Po provedeni prepravy vyekat alespoit hodinu pred
novym uvedenim do provozu.

Pri uskladnéni neuzavirat spotrebié¢ plastovymi saeky.

Materigly, které jsou pouzity pro baleni spotrebice jsou uréeny k recyklaci. Z téchto dovodt doporucujeme
odlozit je do specidlnich kontejnert uréenych pro tridény odpad.

Po ukonéeni Zivotnosti spotfebice je treba odevzdat jej do jedné ze specializovanych sbéren.

V pripadsg, Ze dojde k poskozeni pFivodni $iory, smi jeji vyménu provddét pouze pouze odbornici ze ser-
visnich stfedisek autorizovanych vyrobnim zévodem anebo pFimo vyrobce.

SPECIFICKA UPOZORNENI PRO SPOTREBICE S POUZITYM CHLADICiM PLYNEM R410A *

R410A je chladici plyn, ktery respektuje predpisy EU o ochrang zivotniho prostredi. Doporucujeme neprovadét
otvory do chladiciho okruhu spottebice.

INFORMACE K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI: Tato jednotka obsahuje plyn s primési fluoru se sklenikovym
efektem, ktery podléha opatfeni na zdkladé protokolu v Kyoto. Ukony pro ddrzbu a sesrotovéni smi provadét
pouze kvalifikované osoby (R410A, GWP=1975).

* Zkontrolovat na stitku s udaji jaky typ chladiciho plynu je pouzit ve vasem spottebici.

POPIS

1 vystupni miizka vzduchu 9 privodni $idra

2 ovlddaci panel 10 vypoustéci zdtka pro drendz
3 koletka 11 pfiruba pro sténu

4 rukoijeti 12 priruba se zétkou

5 Filtr 13 adaptér pro hadici (2 kusy)

6 miizka pro nasdvéni vzduchu odparovace
7 misto pro hadici k odvdadéni vzduchu
8 mizka pro nasdvani vzduchu kondenzdtoru
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14 pfislusenstvi pro montaz na sténu
15 ystup pro okno
16 ddlkové ovladdni (Pouze u nékterych modelo)
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Pfiprava pro pouzivdni

ELEKTRICKE PRIPOJENI
Pred pfipojenim zdstreky do zdsuvky elekirického proudu ovéfit zda:

* napéti v siti odpovidd hodnoté oznacené na titku s tdaji umisténém na zadni strané spottebice;

e zésuvka a privodni zdroj elektrického proudu maiji odpovidaiici pottebné dimenzovani pro pozadovanou zétéz;

*  zésuvka je vhodnd pro typ zdstreky, v opaéném pFipadé nechat provést vyménu této zdsuvky;

e zdsuvka md napojeni na vykonné uzemnéni. Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost v pripadé, Ze nejsou respektovany

tato protidrazova opatteni.

Vyménu privodni $idry smi provadét pouze odborné vyskoleny technicky personal.

Ndsledujici instrukce jsou nezbyté k optimdlnimu nastaveni chodu vaseho klimatizétoru.

PFi pouzivani spotiebiée je tfeba dbat na to, aby v misté nasavani a odvodu vzduchu nebyly prekazky.

KLIMATIZACE BEZ PROVEDENI INSTALACE

Pomoci nékolika jednoduchych tkont je v&s klima-

tizétor pFipraven poskytnout vam piijemné ovzdusi:

«  Prisroubujte adaptér pro hadici na konci hadi-
ce k odvadéni vzduchu 12.

« Zavedte dalsi adaptér @ do vhodného mista
pro hadici k odvadéni vzduchu 7 nachdzejici se v
zadni ¢asti spotiebice (viz obr. A).

+  PfiSroubujte konec hadice bez adaptéru k adaptéru,
ktery byl predtim zaveden do spotiebice (viz obr.
A). .

Lehce pooteviete okno nebo okenni dvere a Usti

umistéte zpOsobem zndzornénym na

obrazku C.

« Zavedte vystup pro okno @ na hadici k

odvadéni vzduchu @ jak je uvedeno na obr. B.
¢ Klimatizator umistéte blizko okna nebo okennich
dvei.
Zkontrolujte, zda nejsou prekézky na hadici pro
vystup vzduchu.

Délku hadice a jeji zak¥iveni omezte na mini-
mum tak, aby nedoslo k zagkrceni hadice.
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Pfiprava

KLIMATIZACE S INSTALACi

Pokud se rozhodnete, je mozné instalovat vés spotre-
bi¢ rovnéz i ¢ésteéné trvalym zposobem (Obr. D).

V takovém piipadé je treba:

eV okennim skle nebo ve venkovni sténé nechat
udélat otvor (@ 134 mm.).
Dodrzet predepsanou vysku a rozméry pro otvor
které jsou uvedeny na obrézku E.

9134 mm

v okennim skle v drevéném ve zdi: doporuéuje-
rému okennich me provést izolaci
dvefi &asti zdiva vhodnym

izola¢nim materid-
lem.

Délku hadice a jeji zakFiveni omezte na mini-
mum tak, aby nedoslo k zaskrceni hadice
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. zhotoveny otvor upevnéte prirubu [11] ktera ie
souddsti pislusenstvi.

« Zavedte adaptér @ do vhodného mista pro
hadici k odvadéni vzduchu nachazejici se v
zadni ¢asti spotrebice (viz obr. A).

«  PriSroubujte pfislusenstvi pro montaz na sténu
k hadici k odvadéni vzduchu anebo je-li to
nutné, vyjméte adaptér @ z hadice k
odvadéni vzduchu @ tak, Zze ho odsroubujete a

na jeho misto date terminal pro montéz na sténu

(obr. F).

%@

. Konec hadice [12] upevnete do priruby [11] jak

zndzornéno na obr. G.

A
] MAX100 cm

MIN 35cm

G

4

Pokazdé, kdyz hadice [12] neni zasunuta do otvory,

je mozné ofvor uzavfit pomoci zétky pro prirubu E .

POZNAMKA.

PFi provadéni &éstecné trvalé instalace doporucujeme
nechat lehce pooteviené dvefe (staci pouze 1 cm) tak,
aby byla zarué¢ena vyména vzduchu.



Ovladaci panel

OVLADACI PANEL
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POPIS OVLADACIHO PANELU

A Tlagitko ON/OFF (zapnuto/vypnuto)

B Tlagitko pro volbu funkci MODE

Klimatizovdni,odvih¢ovani, ventilace.

Tlagitko pro volbu rychlosti ventilace (MAX/MED/MIN)
Tla¢itko ¢asovaé

Tlacitko pro zvyseni teploty/ éasu naprogramovaného chodu
Tlaéitko pro snizeni teploty/ ¢asu naprogramovaného chodu
Displej Zobrazuje hodnoty nastavené teploty, teplotu prostiedi a ¢as pro naprogramovany chod
Svételna kontrolka ¢asovaé v chodu

I/L/M Svételné kontrolky rychlost ventilatoru

Svételna kontrolka pro chod ventilatoru

Svételna kontrolka pro chod klimatizace

Svételna kontrolka pro chod odvlhéovani

Svételna kontrolka porucha

Prijimac signalu dalkového ovladani

Kontrolka: zobrazuje teplotu prostiedi

Kontrolka: zobrazuje nastavenou teplotu

JIIOTMmMOO

4w ppUvVOZ

v Nikdy nevypinat klimatizétor primym vytazenim zdstreky ze zdsuvky el. proudu, k vypnuti je treba
pouzivat tlagitko d) a pred vytazenim zéstreky pockat nékolik minut. Pouze tak moze spotiebié vykond-

vat kontroly pro ovéfeni stavu svého chodu.
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ZAPNUTI SPOTREBISE

Zastreku privodni $fiory zasunout do zésuvky.

Nynf stisknout tlagitko ON/OFF (A) (pfi zapnutém klimatizétord se rozbéh-
ne na posledni funkci nastavenou pied vypnutim).

Displej zobrazuije teplotu v prostredi.

Stisknout flagitko MODE (B) az dokud se neobjevi kontrolka pro pozado-
vanou funkei, to znamena:

Kontrolka (N): chod na ventilaci
Kontrolka (O): chod na klimatizaci

Kontrolka (P): funkce na odvlhéeni

CHOD NA KLIMATIZACI

Tento zpisob je idedIni v obdobi parného horka, kdy je potfeba ochladit
a odvlhéit vzduch .

Displej standardné zobrazuje teplotu prostredi.

Je zapnutd zarovka kontrolky (S).

Pro nastaveni pozadované teploty stisknéte tlacitka + (E) nebo - (F), dokud
se na displeji nezobrazi teplota, kterd méa byt dosazena. (Pro pfepinani ze
stupnt °F na stupné °C ¢i naopak nechte nékolik vtefin stisknuta obé tlacitka
EaF).

Kontrolka (T) se rozsviti a kontrolka (S) zhasne.

Po uplynuti 15 vtefin od nastaveni teploty displej opét zobrazi teplotu pro-
stredi.

Kontrolka (S) se opét rozsviti

Sefizeni teploty je mozné pouze v rezimu klimatizace.

Nyni nastavit rychlost ventilatoru stisknutim tHagitka FAN (C) , az do roz-

sviceni kontrolky které zobrazuje pozadovanou rychlost, to znamena:

MAX:  pokud chcete dosshnout maximélniho vykonu klimatizétoru a  co
nejrychleji pozadované teploty

MED:  pokud chcete dosghnout omezeni hluénosti pfi zachovéni dobré
Urovné komfortu.

MIN:  pokud chcete doséhnout minimélni hluénosti

Doporucend teplota v prostredi v letnim obdobi se pohybuje mezi 24 a
27°C. Neni vhodné nastavit teploty vyrazné nizsi nez je venkovni teplo-
fa.
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FUNKCE VENTILACE

Nastavit rychlost ventilatoru stisknutim tlagitka (C), jako u chodu na klimatizaci.
Cim je rychlost vyssi, tim vét3i je mnozstvi filtrovaného vzduchu ; naopak pfi volbé rychlosti “MIN”, je mnozstvi
filtrovaného vzduchu nizsi, ale hluénost je mald.

FUNKCE ODVLHSOVANI

Tato funkee je idedlni pro snizeni vlhkosti obsazené ve vzduchu (v prechodnych roénich obdobich, ve vlhkych
mistnostech, v obdobi destd apod).

Pii navoleni funkce odvlh¢ovani se rozsviti kontrolka (P).

Soutasné se rozsviti kontrolka ventilatoru “MIN” (M). Pfi tomto zptsobu chodu neni mozné provadét volbu jiné
rychlost.

Poznamka: Pfipominame, abyste hadici k odvadéni vzduchu nainstalovali podle udajli v kapitole: ,Pfiprava pro
pouzivani”.

PROGRAMOVANI AASOVASE

Casova¢ umoziiuje odsunout &as pro zapnuti & vypnuti na pozdéjsi dobu; tento tkon zabréni plytvéni elektrickou
energii a umozni optimdlIni spousténi spotiebice.

Zpusob nastaveni zpozdéni pro zapinani

e Zastreku zasunout do zdsuvky el. proudu a zapnout spotfebi¢ stisknutim tlagitka ON/OFF (A); nyni zvolit
pozadovanou funkci a nastavit ostatni parametry (teplota, rychlost ventilace atd.).

®  Nyni opét stisknout tla¢itko ON/OFF (A): spotfebi¢ bude uveden do stavu klidu- Stand by.

o Stisknout tlagitko éasovaé (D): svételnd kontrolka ¢asovaée ve funkei (H) blika.

®  Pomoci Hlagitek “+” (E) nebo “-” (F) nastavit pocet hodin, po kterych se ma spotiebié¢ uvést do chodu.
Zvy$ovani nebo snizovdni hodnoty postupuije po jedné hoding pii kazdém stisknuti.

Svételna kontrolka (H) na displeji bliké az do doby naprogramovaného uvedeni do chodu.

Casové rozpéti pro nastaveni uvedeni do chodu je 12 hodin.

Pro zruseni naprogramovdni &asovade je treba opét stisknout tlacitko asovaé (D).

Svételna kontrolka (H) prestane blikat.

Zpuosob nastaveni zpozdéni pro vypinani

¢ Nostaveni  zpozdéni  pro  vypnuti  je  mozné pfi  kterémkoliv  zpGsobu  chodu
“klimatizace/ventilace/odvlhéovani.”

e Stisknout tla¢itko ¢asovaé (D): svételnd kontrolka ¢asovaée ve funkei (H) blikd.

¢ Pomoci tlacitek “+” (E) nebo “-” (F) nastavit poget hodin, po kterych se md spotiebi¢ uvést vypnout. Zvysovéni
nebo snizovani hodnoty postupuje po jedné hoding pfi kazdém stisknuti.

Svételnd kontrolka (H) Na displeji bliké az do doby naprogramovaného vypnuti.

V uréeném &ase se klimatizétor vypne a zGstane v klidové poloze stand by.

Pro zruseni naprogramovdni asovace je treba opét stisknout tlacitko éasovace (D).

Svételnd kontrolka (H) prestane blikat.
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Chod pfi pouziti dalkohveho ovléddani

Pouze

MODELY S DALKOVYM OVLADANIM

Otogit ddlkové oviadéni ve sméru pFijmu signdlu

krery le na spotreblu Maximdlni vzddlenost e

cca 5 metrd (nejsou-li pritomny prekazky mezi

délkovym ovlédénim a pijimagem.

Ddlkové ovladani je treba pouzivat s ndlezitou MAX. 5 metra
opatrnosti a respektem: nenechat je spadnout,

nenechdvat je v dosahu piimych sluneénich < >
paprskd a v blizkosti p¥imych tepelnych zdrojo.

POPIS DALKOVEHO OVLADANI

17) Tlagitko “ON/OFF”

18) Tlagitko “MODE”

19) Tlacitko zvySovani/snizovani teploty/napro-
gramovany provoz

20) Tlacitko “TIMER”.

21) Tlagitko pro volbu rychlosti oté&eni ventilato-
ru (MAX/MED/MIN).

22) Tlacitko prepinani mezi °F/°C

)

3 s

g@.JH°

Vyména baterii US.MPQHUfF
e Odstranit kryt na zadni strangé  délkového S
ovlédani;

e Provést vyménu vybitych baterii za dvé baterie 17

<)
LRO3 “AAA” 1,5V dbdt na sprévnou polohu {ﬂ 19

polo (viz. névod uvnitt prostoru pro baterie); 18
* Nasadit kryt na povodni misto. 21 @@@ 20
cIF
K:jf!e rouzﬂﬁ bt;t;rle muslll : by zl:kwdovany D 22
podle p tnyc predpist, vzhledem k tomu, ze
jsou zdrojem znedisténi ovzdusi. Souéasné LJ

nepouzivejte alkalické, standardni (zinko-
uhlikové) nebo dobijitelné baterie (nikl-kad-
miové). Nevhazuje baterie do ohné, vzhledem k
tomu, ze by mohly explodovat ¢i uvolnit nebez-
pecné kapaliny.

ZAPNUTI SPOTREBISE

Zastreku zasunout do zésuvky el. proudu.

Stisknout tagitko ON/OFF (17) na dalkovém ovlédani (pFi zapnuti se klimatizétor rozbéhne podle posledniho
provedeného nastaveni pred jeho vypnutim.).

Stisknout tlacitko MODE (18) pro volbu pozadované funkce:

KLIMATIZACE (COOLING)

ODVLHCOVANI (DEUMIDIFYING)

POUZE VENTILATOR (FAN ONLY)

Na ovléddacim panelu se rozsviti svételnd kontrolka pislusné zvolené funkce.

Pro blizsi informace k provedeni nastaveni asovace pro funkce klimatizace/odvlhéovéni/pouze ventildtor je
treba postupovat podle névodu v odstavci na str.162-163
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Doporuéeni

Uvédime nékterd upozornéni kterd napomdhaiji k e Nepouzivat v prostiedi s nadmérnou vihkosti
udrzeni optimdlnimu vykonu klimatizétoru: (joko napt. pradelny).
® v mistnosti se spuiténou klimatizaci zaviit okna a e Nepouzivat spotiebi¢ na otevieném prostran-

dvete.

Jedinou vyjimkou je pfipad instalace v otvoru ve zdi.
V tomto pFipadé doporuéujeme ponechat poo-
teviené okno ¢i dvere tak, aby byla umoznéna
vhodnd vyména vzduchu.

stvi.

- e
Z
/ ﬂ
Z =z

=

v/
vzaviit okna a dvere
=

e Chrénit mistnost pred dosahem piimych slu- ‘ ‘

1k

ne¢nich paprskd zatazenim zévésd o  rolet
anebo &astednym staZenim  Zaluzii, takto je

dosazeno maximdlni Gspory energie;

* Nepokladat na klimatizator predméty;

e Zamezit prekézkém na vstupu [ 6 | a na vystupu
[ 1] vzduchy;

e Zkontrolovat, zda se v mistnosti nenachdzeji
tepelné zdroje.

zatéhnout Zaluzie anebo zatdhnout zavésy

Zkontrolovat zda je klimatizétor  umistény na
podlaze “v roving”.

nezakryvat
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Pfed zapoéetim jakéhokoliv &iténi & udriby je
tfeba spotiebi¢ vypnout stisknutim taéitka
ON/OFF (A) a u modeld s dalkovym ovladénim sti-
sknout tlatitko ON/OFF [17], pak pokazdé vytéh-

nout zastréku ze zasuvky el. proudu.

CISTENI VNEJSi SKRINE

Doporucujeme provadét &isténi spotfebice pomoci
navlhéeného hadFiku a poté jej utfit suchou utérkou.
Z bezpeénostnich diivodd neni mozné umyvat klima-
tizétor vodou.

Bezpecnosini opatreni

Nikdy nepouzivat k ¢&isténi alkohol, benzin nebo
&istici tedidla. Nikdy neposttikovat tekutinou pro
hubeni hmyzu apod.

CISTENI VZDUCHOVYCH FILTRU.

K zachovani stdlého vykonu vaseho klimatizétoru
doporu¢ujeme provadét &isténi filiru na zachycovani
prachu po kazdém tydnu provozu.

Filtr se nachézi pod mfizkou pro nasavani, filtr je v
ni zasunuty.

Proto je treba k provedenf ¢istént:

Vytdhnout filtr zptisobem zndzornénym na obrézku
H.
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K odstranéni prachu, ktery se usadil na filtru je treba
pouzit vysavac.

Pokud je filtr nadmérn& znecistény, je treba ponoit
iej do teplé vody a nékolikrét jej propléchnout.
Teplota vody nesmi byt vyssi nez i 40° C.

Po vyprani je tfeba nechat filtr vyschnout .

Umistit filtr zpé&t na povodni misto.

KONTROLA PRED ZAHAJENIM SEZONY
Zkontrolovat zda je privodni $itra a zdsireka v
neporuieném stavu a zkontrolovat vykonnost
uzemnéni.

Ridte se presné podle pokynd pro instalaci.

KONTROLA PO UKONSENi SEZONY

Pro dokonalé vypusténi vody z vnitiniho okruhu je
treba odstranit zétku na drendzni vypusti, kterd se
nachdzi na zadni strang spotiebice, nechat vytéct
viechnu nahromadénou vodu, kferd je ve vaniéce
(obr. 1). Po dokon¢eni vypousténi umistéte zatku na
plvodni misto.




Pokud se objevi zavady v chodu...

ZAVADY ZAVADY ODSTRANUNI
Klimatizator se neza- *  vypadek el. proudu vyekat
pne o zéstreka neni zasunuta v zdsuvce zasunout zésireku do zésuvky
*  Dogslo k zasahu beapegnostni pojistky Kontakovat vase servisnf stredisko
Klimatizator bézi e hadice pro vystup vzduchu je zaskrcend umistit vystupni hadici spravnym

pouze kratkou dobu

hadice pro vystup vzduchu je ucpand

na hadici pro vystup vzduchu jsou prehyby

zpUsobem.

zkontrolovat, zda nejsou prekazky,
které znemozfiuji odvadéni navenek.
odstranit prehyby

Klimatizator je v .
chodu dle neochlazuje ¢
mistnost.

ofevfené okno

v mistnosti je zapnuty n&jaky zdroj tepla (hordk,
lompa atd.)

vystupni hadice vzduchu vyklouzla ze svého mista
vzduchovy filtr je ucpany

Klimatizétor nemé vhodnou kapacitu vzhledem k
rozmérdm mistnosti

uzaviit okna
odstranit zdroje tepla

nasadit hadici na jeji misto

vyistit filtr nebo jej vyménit

Zvlastni zapach v .
mistnosti

vzduchovy filtr je ucpany

vyistit filtr nebo jej vyménit

Klimatizator nefunguje
po 3 minutach od
spusténi

Doslo k zasahu bezpe¢nosini pojistky spottebice

vyekat uplynuti 3 minut

Svételna kontrolka
alarm (ALARM) Q se
rozsviti

AUTODIAGNOSTIKA

Vanicka kterd je uvnitt spotiebice je plnd

Vyprézdnit vani¢ku (viz paragraf
kontrola po ukonéeni sezény str.
166).

SpotFebi¢ je vybaven systémem pro autodiagnostiku, ktery dokdze rozpoznat nékteré z anomdlii v jeho
chodu.Chybové hléseni se zobrazuji na displeji spotiebice.

NA DISPLEJI SE ZOBRAZi...

LO

(nizka teplota)

...ZNAMENA:

“Low Temperature”

teplota prostredi je pfilis nizka

NA DISPLEJI SE ZOBRAZi...

H!

“High Temperature”
(vysoka teplota)”

...ZNAMENA:
Iteplota prostredi je pfilis vysoka

NA DISPLEJI SE ZOBRAZI...

€l

“Probe Failure”
(sonda je poskozend)

...ZNAMENA:
obratte se na nejblizsi technické
stredisko
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Zaruka/technické vlastnosti

ZARUKA /TECHNICKYSERVIS TECHNICKE VLASTNOSTI

Podminky zéruky a zéruénich oprav jsou uvedeny v Privodni napéti viz stitek s technickymi Gdaii
. o b . < Max prikon

dokumentaci kterd je soucdsti dodévky vaseho

pri klimatizovani “
Chladici plyn “
Chladici vykon “

spotebice.

LIMITNi PODMINKY PRO CHOD

Teplota v mistnosti
ke klimatizovani 21 +35°C

Preprava, nakladka, ¢isténi, sbér a zpracovani chladiciho plynu smi byt provedeny pouze v centrech s auto-
rizaci vyrobniho zavodu.

Sesrotovani spotiebice musi byt provedeno pouze specializovanym persondlem s autorizaci vyrobniho
zavodu.

Informace pro spravném sesrotovani vyrobku ve smyslu Evropské Smérnice 2002/96
Po ukonéeni doby své Zivotnosti nesmi byt vyrobek odklizen spole¢né s domécim odpadem. Je tieba
zabezpeéit jeho odevzdani na specializovand mista sbéru tidéného odpadu, zfizovanych méstskou
spravou anebo prodejcem, ktery zabezpetuje tuto sluzbu.Oddélené sesrotovéni elektrospottebicu je
zdrukou prevence negativnich vlivo na Zivotni prosttedi a na zdravi, které zptsobuje nevhodné

B ckladéni, umoziuije recyklaci jednotlivych materidlt a tim i vyznamnou Gsporu energii a surovin. Pro
Ocely zdoraznéni povinnosti tidéného sbéru odpadu elektrospotiebict je na vyrobku zagkrtnuty pri-
slusny symbol pro shér t¥idéného odpadu.
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